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GETRAG B.V. & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach Denvery no. / Date: 71 50883 / 24.04.2018

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500034501
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:

VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003

70026 MODUGNO ‘ Order no. / Date: 30020507 / 08.09.2017

ITALIEN Customer no.: 10005593

Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note | l(%o [80 b\,\%

Weights (gross/net) ; i %‘Q@ L \ -S%Q 3
Gross weight  2.502,800 KG Net weight 2.356,800 KG s @ l 8 [ ?ﬂ L\

ltem Material Quantity Weight
Description 3‘

000010 2500326401 300 PC 2.356,800 KG
Clutch Housing .
Customer article number: 2500326401Position1

900001  TBA-501494 10 PC 146 KG
Ptlastic Pallet

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: Em

Quantita effettiva:
Tipo limballaggio:

Quantita imballi A0
Conformita alle schede dimballe;

Data conteglio: 39 o4
firma @
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GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuftgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF €04
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwallungssitz
in Untergruppenbach
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nach ghilfigem ADR

wall = Exemplar {0r Aultaggeber

rosa = Exemplar ir Absender

blau = Exemplar 10¢ Emgfanuer

grin = Exemplar 0 “_r It

1 endor 15chillt,
Expédllaur (Q;.irn, adresse, pays}

blane = Examplaire pour wit
rose = Examplale de l'expéditeur
bleu = Exarnplalra du destinatalre

blau

Blanca = Essemplare per committents

white « Copy for orderer

hvid = Exemplar for ordregiver

036 = Exarnplaarvoor a!zendar rosa = Essemplam par mittante plnk = Copy lor sender rosg = Exa:nplarlorajsendar
- voor g la  Blu = E: lare per destinatario blua = Copy for el blan =B
= Exempl: rdi - - -

an em| Eaa}\i‘an.r__v_e‘rzoa ar verde = Essemplare per ransposatora  grean = Copy for camler gron Exemplar:nrhafnrdre:

GETRAG B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Eughmpelmer StraBa &
91433 Bad Windsheimr
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrdening unterdiagt tratz elnar
gegentellfgen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommsans Gber den
Beftrdsrungsvertrag Im intemationalen
Strapenglitarverkehr (CMR).

Ca transport est scumls, nonohstant
touts clause conlralrg, & la Con-
ventlen relative au contrat de trans-
part [ntemational de marchandlses
par route {CMR).
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Empfénger (Nama, Anschift, Land)
Deslinamlre {nom, adresee, pays
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Frachtflhrer (Name, Anschiift, Land)
Transporteur (nom, adresss, pays
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Carl-Benz-Stralte 23

www.schweitzer-spedition.de

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

D - 71634 Ludwigsburg

Auslleferungscri des Gu
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Ont/Ueu

Liau prévu pour la Ilvralson de la marchandise
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Transporleurs succassifs (nom, adresse, pays}
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Les partles encadrées de lignes grasses
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